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 Тема: Разучивание песни «Подмосковные вечера» - музыка Василия 

Соловьёва-Седого, слова Михаила Матусовского 

Домашнее задание: выучить текст песни, найти и прослушать песню  

в Интернете. 

Авторы песни:  

 аси ли  Па влович Соловь в-Седо   (настоящая 

фамилия — Соловьёв; 12 [25] апреля 1907, Санкт-

Петербург, Российская империя — 2 

декабря 1979, Ленинград, СССР) — советский 

российский композитор, пианист, общественный 

деятель. Герой Социалистического 

Труда (1975). Народный артист СССР (1967). Лауреат Ленинской 

премии (1959) и двух Сталинских премий 2-й степени (1943, 

1947). Кавалер трёх орденов Ленина (1957, 1971, 1975)  

    Ми аи л  ьво вич Мат со вски  (23 июля 1915 — 16 

июля 1990) — русский советский поэт, кандидат 

филологических наук. Автор стихов к ряду известных 

песен. 

 

 

«Подмосковные вечера» — широко известная советская песня послевоенного 

времени, сохраняющая многочисленных почитателей и по сей день. 

В 1955 году на студии документальных фильмов монтировали картину о 

спорте "Спартакиада пародов РСФСР". Поэт Михаил Матусовский и 

композитор Василий Соловьев-Седой предложили режиссерам 

бесхитростную песенку, навеянную тихим летним вечером, покоем, 

близостью любимого человека. Она сопровождала эпизод - спортсмены 

отдыхают перед соревнованиями в Подмосковье. Кстати, автор стихов, 

будучи уроженцем Ленинграда, хотел сначала назвать песню 

«Ленинградскими вечерами». 
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Широкую известность песня приобрела в 1957 году — после того, как стала 

торжественной песней Московского фестиваля молодежи и студентов. 

Первый исполнитель песни народный артист РСФСР Владимир Трошин. 

С тех пор «Подмосковные вечера» снискали себе славу одной из наиболее 

известных русских песен за рубежом. Она была символом страны, которая 

называлась СССР и которой уже нет. Песня была переведена на многие 

языки мира. Надо отметить, что текст песни па разных языках не является 

буквальным переводом. Во Франции, например, "Подмосковные вечера" 

называются "Временем ландышей". В ряде случаев слова совсем другие, но 

это всегда переживание, связанное с рассветом, с расцветом природы, со 

счастьем двоих. 

Текст песни:  

Не слышны в саду даже шорохи, 

Всё здесь замерло до утра. 

Eсли б знали вы, как мне дороги 

Подмосковные вечера. 

Eсли б знали вы, как мне дороги 

Подмосковные вечера. 

 

Речка движется и не движется, 

Вся из лунного серебра. 

Песня слышится и не слышится 

В эти тихие вечера. 

Песня слышится и не слышится 

В эти тихие вечера. 

 

Что ж бы, милая, смотришь искоса, 

Низко голову наклоня? 

Трудно высказать и не высказать 

Всё, что на сердце у меня. 

Трудно высказать и не высказать 

Всё, что на сердце у меня. 

 

А рассвет уже всё заметнее. 

Так, пожалуйста, будь добра. 

Не забудь и ты эти летние 

Подмосковные вечера. 

Не забудь и ты эти летние 



Подмосковные вечера. 

 


